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Használat előtt olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót, és őrizze meg későbbi
használatra.

A csomag tartalma: Xiaomi AW200 kültéri kamera, töltőkábel, szerelési csavarok,
használati útmutató
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SD-kártyanyílás

Visszaállítás
gomb

Vízálló
fedél

A Xiaomi AW200 kültéri kamera sík felületre helyezhető, például íróasztalra,
étkezőasztalra, dohányzóasztalra vagy tv-állványra, illetve falra is rögzíthető.

1. Fog�a meg az alapot két kézzel, majd hüvelykuj�át a nyíl irányába nyomva távolítsa el az
alsó fedelet.

2. Először ceruzával jelölje meg a falon az alap rögzítőfuratainak helyét, majd fúrjon két
lyukat a meg�elölt helyekre. A furatoknak körülbelül 6 mm átmérőjűnek és 30 mm
mélynek kell lenniük.
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3. Dug�a be a két műanyag fali tiplit a lyukakba.

4. Az alsó fedelet úgy helyezze el, hogy az „UP” szó felfelé nézzen, majd a tiplikben a
csavarok meghúzásával rögzítse a helyére.
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5. Csúsztassa a kameraegységet lefelé az alsó fedélre.

• A falnak a kamera teljes tömegének legalább háromszorosát kell elbírnia.
• Az esetleges sérülések elkerülése érdekében a kamerát stabilan kell a mennyezetre
vagy a falra rögzíteni, a telepítési útmutatónak megfelelően.

• Ne szerelje fel a kamerát hőforrás, például légkondicionáló, páraelszívó kivezetése
vagy kazán kivezetése közelében.

A használati útmutatóban a terméket, a tartozékokat és a felhasználói
felületet ábrázoló képek csak illusztrációk. A tényleges termék és funkciók a termék-
fejlesztések miatt eltérőek lehetnek.
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Győződjön meg arról, hogy a kamera ki van húzva a konnektorból, nyissa fel a microSD-
kártya nyílása feletti vízálló fedelet, és helyezzen be egy microSD-kártyát úgy, hogy az
érintkezési pontjai lefelé nézzenek.

A microSD-kártya behelyezésekor vagy eltávolításakor húzza ki a kamerát a
konnektorból. Kérjük, minősített gyártótól származó microSD-kártyát használjon. (A
kamera csak a FAT32 formátumú, legfeljebb 256 GB-os microSD-kártyákat támogatja.
Előfordulhat, hogy a 64 GB-os vagy nagyobb kapacitású microSD-kártyákat használat
előtt FAT32 fájlrendszerre kell formázni a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazásban a
kamera bővítményében a „Settings > Manage Storage” [Beállítások > Tárolás kezelése]
menüpontban). Ajánlott legalább U1/Class 10 írási/olvasási sebességű microSD-kártyát
használni.

A microSD-kártya behelyezése vagy eltávolítása után mindenképpen
helyezze vissza a vízálló fedelet, hogy elkerülje a víz bejutását, ami negatív hatással lehet
a működésre.
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• Csatlakoztassa a töltőkábelt és a hálózati adaptert. A kamera a csatlakoztatás után
automatikusan bekapcsol.

• Amikor a kamera sikeresen bekapcsolt, a jelzőfény sárgán világít, és megszólal egy
hang�elzés.

A kamerához nemmellékeltünk hálózati adaptert. Kérjük, szerezzen be egy
5 V-os/1 A-es kimenettel rendelkező, minősített gyártótól származó adaptert.

• A jelzőfények állapotai

Sárga: Kapcsolatra vár
Sárgán villog: Csatlakozás hálózathoz
Kék villogás: Kapcsolódás kiszolgálóhoz
Kék: Sikeresen csatlakoztatva
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A termék együttműködik a Mi Home/Xiaomi Home
alkalmazással.* A Mi Home/Xiaomi Home alkalmazással
irányíthatja a készüléket, és más otthoni okoseszközökkel is
interakcióba léphet.

Az alkalmazás letöltéséhez és telepítéséhez olvassa be a QR-
kódot. Ha az alkalmazás már telepítve van, az összekapcsolás
beállítására szolgáló oldal jelenik meg. A letöltéshez és telepí-
téshez a „Mi Home/Xiaomi Home” kifejezésre is rákereshet az
alkalmazásboltban.

Nyissa meg a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazást, koppintson a „+” gombra jobbra fent,
majd kövesse az útmutatást a készülék hozzáadásához.

* Az alkalmazás neve Európában „Xiaomi Home” (kivéve Oroszországot). A készüléken
meg�elenő név az alkalmazás alapértelmezett neve.

Elképzelhető, hogy az alkalmazás újabb verzióra frissült – kérjük, kövesse az
aktuális verzió útmutatását.

Győződjön meg arról, hogy a kamera be van kapcsolva, és a hálózati kapcsolat stabil a
kapcsolódás során. Amikor a kamera csatlakozásra vár, a jelzőfény sárgán villog, majd
miután a kapcsolat sikeresen létrejött, kék színre vált.

Ha szeretné megváltoztatni hálózatot vagy a Xiaomi-fiókot, amellyel a kamerát
összekapcsolta, nyomja meg a visszaállítógombot. Ha a visszaállítás befejeződött,
megszólal egy hang�elzés.

A kamera visszaállításakor a microSD-kártyán található adatok nem
törlődnek.
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• A kamera működési hőmérséklet-tartománya -20 °C és 50 °C között van. Ne használja a
kamerát a megadott működési tartománynál magasabb vagy alacsonyabb
hőmérsékletű környezetben.

• A kamera nagy precizitású elektronikai termék, amely IP65 vízállósági besorolással
rendelkezik. A megfelelő működésének biztosítása érdekében ne tegye ki rendkívül
magas páratartalmú környezetnek, illetve olyan helyeknek, ahol valószínűleg víz
kerülhet rá.

• A kamera optimális teljesítménye érdekében ne helyezze az objektívet fényvisszaverő
felülettel, például üveggel vagy fehér fallal szembe vagy ilyen felület mellé, emiatt
ugyanis a kép túlságosan világos lesz a kamerához közeli területeken, és sötétebb a
távolabbi területeken, vagy a kamera fehér képeket készíthet.

• Ügyeljen arra, hogy a kamera olyan helyen legyen telepítve, ahol jó a WiFi-jel. Ne
telepítse a kamerát mikrohullámú sütő vagy más olyan tárgy vagy hely közelébe,
amelyek akadályozzák a WiFi-jel fogadását.

• A sérült vagy hibás töltőkábelt a biztonsági kockázatok elkerülése érdekében a
gyártótól vagy a hivatalos csatornákon keresztül vásárolt eredeti tápkábellel kell
kicserélni.

Megnevezés: Xiaomi AW200 kültéri kamera
Típus: MJSXJ05HL
Névleges bemenet: 5 V 1A
Rekeszérték: F1.6
Videokodek: H.265
Objektív látószöge: 120°
Felbontás: 1920 × 1080
Működési hőmérséklet: -20 °C és 50 °C között
A termék méretei: 70 × 64 × 92 mm
Vezeték nélküli kapcsolat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Tárolás: MicroSD-kártya
Kompatibilitás: Android 8.0, illetve iOS 12.0 vagy újabb
Működési frekvencia: 2412–2472 MHz
Maximális kimeneti teljesítmény: <20 dBm
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Az ezzel a szimbólummal ellátott termékek elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai (a 2012/19/EU irányelv szerint), amelyeket nem
szabad a kommunális háztartási hulladékkal összekeverni. Ehelyett az emberi
egészség és a környezet védelme érdekében a berendezések hulladékait adja
le a kormány vagy a helyi hatóságok által elektromos és elektronikus

berendezések hulladékainak újrahasznosítására kĳelölt gyűjtőhelyen. A megfelelő
ártalmatlanítás és újrahasznosítás segít megelőzni a környezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potenciális negatív következményeket. Az ilyen gyűjtőpontok
helyéről és igénybevételük feltételeiről további információért forduljon a gyártóhoz vagy
a helyi hatóságokhoz.

A Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. ezennel kĳelenti, hogy az [MJSXJ05HL]
típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU-s megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő címen érhető

el: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html



Megbízó gyártó: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Gyártó: Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. (a Mi Ecosystem vállalata)
Cím: 8/F, Huaqiao Chuangye Building, No. 10 Jinping Road, Ya’an Road, Nankai
District, Tianjin, Kína
További információért látogasson el a www.mi.com webhelyre.
Használati útmutató verziószáma: V1.0




